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Bitte kopiere oder verteile diese Unterlage nicht. Wenn du an unserem 

Lernmaterial interessiert bist, kontaktiere bitte Tiaan Nel unter 

tiaan@hebrewpeople.com 

 

Alle Online-Lektionen sind unter  

https://kolkallah.com/portfolio-item/hebrew-online-german/  

verfügbar und sind so nummeriert wie die Arbeitshefte.  

 

Alle Hausaufgaben können an Tiaan Nel gesendet werden: 

tiaan@hebrewpeople.com 

+27 82 097 0408 

 

Druckerfreundliche Idee: Stelle den Drucker so ein, dass er ab der zweiten Seite und in 

Schwarzweiß druckt. 

 

Der Kurs ist auf Spendenbasis. Deine Spende kannst du gerne auf das 

untenstehende Konto überweisen. (Verwendungszweck: Hebräisch Kurs) 

Kontodaten EU 

Kontoinhaber: T Nel 

Swift / BIC: TRWIBEB1XXX 

IBAN: BE40 9670 1357 0363 

Kontodaten Schweiz 

Konto: Tribal Research & Educational Institute 

Luzerner Kantonale Bank, Pilatusstrasse 12, Postfach, 6002 Luzern 

IBAN: CH12 0077 8191 5418 9200 1 

SWIFT: LUKBCH2260A 

 

Das Arbeitsheft dient lediglich als Hilfsmittel für den Online-Unterricht mit Tiaan Nel.  

  

mailto:tiaan@hebrewpeople.com
https://kolkallah.com/portfolio-item/hebrew-online-german/
mailto:tiaan@hebrewpeople.com
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יעוּר  603     שִׁ

Bibelvers 
 

Sprüche 27,1 
Rühme dich nicht des morgigen Tages, denn du weißt nicht, was ein einziger Tag 
bringen kann! 
 

Nicht  אַל 
preisen תְהַלֵל  תִׁ
im Tag  ְּםוֹיב  
morgen  מָחָר 
den nicht  ִּׁלאֹ  יכ  
du weißt  תֵדַה 
was  מַה 
er gebiert  יֵלֶד 
(der) Tag םוֹי  

 

Verben aus dem Bibelvers 
 

Verb: wissen  לָדַעַת  

Wir haben uns das Verb ‘wissen’ letzte Woche angeschaut, aber schaue dir die 
Zukunftsform an und sehe, ob du die Verbform finden kannst, die heute in dem 
Bibelvers vorkommt.  

Wurzel: ידע 
 

Futur  
 

ich   אֵדַע  ich  

du   י   du תֵדַע  תֵדְעִׁ

sie  תֵדַע   er  

wir  נֵדַע  wir  

ihr ּתֵדְעוּ  תֵדְעו ihr 

sie   ּיֵדְעוּ   יֵדְעו sie  

 

Übung:  
Schreibe diese Sätze in der Hebräischen Sprache.  
 

Ich weiß es nicht. (m)  
Ich weiß es nicht. (f)  
Du weißt es nicht. (m)  
Du weißt es nicht. (f)  
Er weiß es nicht.  
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Sie weiß es nicht.  
Wir wissen es nicht.   
Ihr wisst es nicht. (m)  
Ihr wisst es nicht. (f)  
Sie wissen es nicht. (m)  
Sie wissen es nicht. (f)  
Ich weiß. (m)  
Wir wissen es. (f)  
Sie weiß es.  
Er weiß es.  

 

Verb: gebären    לָלֶדֶת  

Wurzel: ילד 
Präsens  
 
         

י  י  אֲנִׁ  אֲנִׁ
 אַתָה יוֹלֵד    אַת יוֹלֶדֶת 

יא    הוּא  הִׁ

 אֲנַחְנוּ  אֲנַחְנוּ 
ים אַתֶן  יוֹלְדוֹת   אַתֶם יוֹלְדִׁ

 הֵם   הֵן  
 

Vergangenheit  
           

ich   י   ich  יָלַדְתִׁ

du   ְיָלַדְתָ   יָלַדְת du  

sie   יָלַד  יָלְדָה er  

wir   ּיָלַדְנו  wir  

ihr יְלַדְתֶם  יְלַדְתֶן ihr 

sie   ּיָלְדוּ   יָלְדו sie  

 

Futur 
 

ich   אֵלֵד  ich  

du   י   du תֵלֵד  תֵלְדִׁ

sie  יֵלֵד   תֵלֵד er  

wir  נֵלֵד  wir  

ihr ּתֵלְדוּ  תֵלְדו ihr 

sie   ּיֵלְדוּ   יֵלְדו sie  
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Verb: preisen    ל   לְהִתְהַלֵּ

Wurzel: הלל 
Präsens  
 

י  י  אֲנִׁ  אֲנִׁ
תְהַלֶלֶת תְהַלֵל אַת מִׁ  אַתָה מִׁ

יא    הוּא  הִׁ

 אֲנַחְנוּ  אֲנַחְנוּ 
תְהַלְלוֹת ים אַתֶן  מִׁ תְהַלְלִׁ  אַתֶם מִׁ

 הֵם   הֵן  
 

 

Vergangenheit  
           

ich   י תְהַלַלְתִׁ   ich  הִׁ

du   י תְהַלְלִׁ תְהַלֵל  תִׁ   du תִׁ

sie  תְהַלֵל ל   תִׁ   er הִתְהַלֵּ

wir  ּתְהַלַלְנו   wir  הִׁ

ihr ּתְהַלְלו תְהַלְלוּ  תִׁ  ihr תִׁ

sie   ּתְהַלְלו תְהַלְלוּ   הִׁ   sie הִׁ

 

Futur  
 

ich   אֶתְהַלֵל  ich  

du   י   du תְהַלֵל   תְהַלְלִׁ

sie   תְהַלֵל   תְהַלֵל   er יִׁ

wir  תְהַלֵל   wir  נִׁ

ihr  ּתְהַלְלוּ   תְהַלְלו ihr 

sie   ּתְהַלְלו תְהַלְלוּ   יִׁ   sie יִׁ

 

Fragewort: Was? 
 

Was? ? מַה    
Was ist das?  ? מַה זֶה 
Was sind diese? ? מַה אֵלֶה    
das (m) זֶה 
das (f) זאֹת 
das sind  אֵלֶה 
das ist… (m)  … זֶה    
das ist… (f) …זאֹת 
das sind… (plural) … אֵלֶה    
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In den Lektionen 103 und 302 haben wir uns die Frage ‘Was ist das?’ angeschaut. 
Wir haben auch über die Antwortmöglichkeiten gesprochen. 
 
GRAMMATIK:  
Wenn wir die Frage ‘Was ist das?’ verwenden, benutzen wir die 
Demonstrativpronomen.  
 

Plural (maskulin und feminin) Singular (f) Singular (m) 

 זֶה זאֹת אֵלֶה

 
- Im Singular richtet es sich nach dem geschlecht des Substantivs. Ist das 

Nomen maskulin, verwenden wir ze, ist das Nomen feminin, verwenden wir 
zot. 

- Im Pluarl ist die Form für beide Geschlechter gleich: ele. 
 
WICHTIG: 
- Die Frage bleibt für beide Geschlechter gleich! Wir fragen immer MA ZE? Im 
Singular. Wieso denn? Weil wir das Geschlecht der Sache, nach der wir fragen, 
nicht kennen. Wenn wir schon fragen müssen „Was ist das?“, kennen wir das 
Geschlecht ganz sicher nicht! 
- Wenn wir nach mehr als einem der gleichen Dinge oder Gegenstände fragen (ein 
Bündel Bananen, 2 Handtaschen, 5 Bälle usw.), fragen wir MA ELE? 
 
BEISPIELE: 

. זֶה לֶחֶם   מַה זֶה? 

. זאֹת כּוֹס   מַה זֶה? 

. ים  ימוֹנִׁ אֵלֶה לִׁ  ? מַה אֵלֶה   

. אֵלֶה בָּנָנוֹת   מַה אֵלֶה ? 
 

Übung 
 

Schreibe die Frage „Was ist das?“ oder „Was sind diese?“ für jedes Wort und 
schreibe die richtige Antwort daneben. Wenn du das hebräische Wort für etwas 
oder das Geschlecht von etwas nicht kennst, verwende www.peallim.com, um es 
herauszufinden.  
 

Antwort Frage deutsches Wort 

. זֶה סֵפֶר    Buch מַה זֶה? 

  Elefanten 

  weibliche Katzen 

  ein blauer Ball 

  ein neues Auto 

  Haus 

  Eis 

  Geschenk 

  Apfel 
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  Aprikose 

  Gurke 
 

Nicht vergessen:  
Wenn wir beschreibende Wörter (Adjektive) verwenden, folgen diese nach dem 
Nomen und müssen das gleiche Geschlecht wie das Nomen haben. 
Beispiele:  

Das ist ein gelbes Haus.     . ת צָהוֹב   זֶה בַּיִׁ  

Das ist mein Hund.    . י  זֶה כֶּלֶב שֶלִׁ

Das ist mein brauner Hund.   . י  זאֹת כַּלְבָּה חוּמָה שֶלִׁ  

Das sind meine braunen Hunde. . י   אֵלֶה כְּלָבוֹת חוּמוֹת שֶלִׁ  
 
 

Dialog  
 

Bitte bringe Gegenstände für den Dialog mit, damit ihr euch gegenseitig fragen 
könnt „Was ist das?“ Stelle sicher, dass du das Wort für das/die Objekt(e) sowie das 
Geschlecht selbst kennst!  
 
Bitte denke daran, den Dialog mit diesen Sätzen und Fragen zu beginnen: 
- Hallo 
- Wer bist du? 
- Schön dich kennenzulernen! 
- Woher kommst du? 
- Wo bist du? 
- Was ist das? 
-  Ist das Brot? Nein, es ist eine Orange! 
- Was sind diese?  
-  Ich weiß es nicht! 
 
VIEL SPAß!! 


